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Det er mørkt i hallen. Her finnes bare lyset fra glørne i ildgropen. Oljelampen har brent ut. Hånden min ligger på uskrevne pergamenter. Furet og arret ligger den der og venter på ordene om det som var, det som skjedde min bror og meg, ord om våre kvinner og ætten vi etterlot oss. Om hærtoktet vil jeg skrive, om årene da vi herjet på engelsk jord. Om makten jeg håpet å gripe og om landet som skulle bli mitt.

Men blikket mitt har falt på ildraken som ligger stukket ned i glørne. Far sa en gang til meg at vi menn er som jern. Vi må hamres og herdes. Svake blir vi ellers, og i Valhall er det ingen plass for svake menn.

Jeg ble herdet, far. Med dolk for strupen fikk jeg stå og se dem skjære deg opp. Jeg så dem tvinge deg til å gå, det ene skrittet etter det andre, mens innvollene rant ut av deg. Men jeg vet nå at også Odin så deg den dagen.

Minner. Det er alt jeg har igjen. Og de er nær meg nå. Disse ordene jeg fester til pergamentene, bringer dem frem. Og om jeg nå lukker øynene, kan jeg mest høre stemmene og latteren. Jeg kan lukte ølet i krusene. Og det er som om mine gamle venner sitter samlet på langbenkene igjen, og ved min side sitter Sigrid, min elskede Sigrid. Og jeg reiser meg og hever hersens horn, og lover seier over Ethelred og aldermennene hans. Land skal vi gripe. Ære skal vi vinne. Og mennene løfter krusene.

Når jeg åpner øynene igjen, er det atter stille. Kulden fra natten der ute trekker inn, og vissheten om at jeg er den siste, griper meg. Menn som meg hører en annen tid til. Landene der ute er kristenkongers land.

Men jeg husker. Jeg har ikke glemt. Ingen hånet våre guder den gangen, og fryktsomt ble det hvisket om oss. Spar oss for hedningene fra øst. Spar oss for danehæren.


1

Et sendebud fra sør

 

Jeg var i mitt tredje år som herse i Vingulmork da min bror dro vestover. Han seilte ut med tre skip, og mange gode menn hadde han med seg. I dagene etter kom folk og spurte om dette, men jeg svarte dem bare at han var dratt for å bytte til seg varer fra øyene i vest, det var mangt der ute vi kunne trenge på hersegården. At han hadde seilt for å hjelpe kvinnen sin med hevnen hun begjærte, sa jeg ingenting om.

Jeg savnet broren min den sommeren, men dro likevel omkring og besøkte gårdene, slik jeg gjorde hver sommer. En dårlig herse er det som ikke gjester frimenn i annet ærend enn å kreve inn skatt. Så jeg gjorde slik jeg alltid gjorde, jeg satte meg med bonden på hver eneste gård og spurte om avlingene så ut til å bli gode og om dyrene var friske. Jeg lot frimennene vise frem våpen og blestringsovner og telte opp de våpenføre. Trellene lot jeg føre fremfor meg, dette trengte jeg ikke lenger å be om, for alle bønder i Vingulmork visste hva hersebrødrene mente om den bonden som lot trellene sine sulte eller lide på annet vis. Og det var sant som det ble sagt, om hodet som ble vist frem på det første gildet vi holdt. Det var jeg som hogg det av. En hevn var det, en hevn for henne som ikke lenger kunne fortelle om uretten som ble begått mot henne, den gangen for lenge siden, da både hun og jeg ble trellbundet.

 

Ingen av bøndene hadde annet enn godord til meg. På hver eneste gård ble vi budt på øl, og jeg fikk sitte ved bondens beste bord sammen med mine nærmeste menn, og bonden spurte om hvor broren min var blitt av og om det var sannhet i ryktene om at Svein Tjugeskjegg hadde tatt til å mislike at jeg rådet over Vingulmork. Til det svarte jeg slik jeg alltid svarte, at ingen annen konge under Odin var jeg mer forlikt med enn tjugeskjegget, for han hadde bror min og jeg kjempet med ved Svolder.

Selv om jeg ble møtt med godord, visste vingulmorkingene at jeg kunne være hard. Det viste jeg dem allerede den første sommeren etter at vi ankom. Da seilte Bjørn og jeg sørover langs kysten og tok inn til en gård jeg husket, og fremfor hele gårdsfolket hogg jeg gamlebonden i hjel. Vi befridde tre treller oppe mot den nordlige grensen av hersedømmet, for vi hadde fått høre at de ble slått og herjet med. Vi gikk til den mektige bonden på Opstad og rev ned et kors han hadde latt sette opp der, og de to munkene han hadde hos seg, jaget vi av sted.

Vingulmorkingene var uregjerlige, det fikk vi alltid høre. Her var storbøndene svært mektige, de var mest som høvdinger å regne. Om du seilte opp Isefjorden, kom du til bredden av Opstads land, og bonden der var en hard negl og selv om han ikke var noen kristen mann, hadde han satt seg imot at vi rev ned korset. Skjønt, han lot sverdet bli i sliren. På Hunn var det gamle Audulf som styrte, og en skokk med sønner hadde han, alle var storvokste og dugelige karer. Mot nord var det flere smågårder; de hadde slått seg sammen der oppe, og det manglet aldri på stridsdyktige menn der. I den tiden grenskene rådet over det vestre og indre av Viken, hadde vingulmorkingene satt seg imot dem, og dette hadde nok gjort dem mer stridige enn de fleste. Men etter henrettelsen av bonden sørpå og befrielsen av trellene oppe i nord, og etter at vi kjeppjagde de to munkene, hadde de alle blitt medgjørlige, og skattene betalte de uten å mukke. Og etter hvert som tiden hadde gått, hadde de lært at hersen ladejarlen hadde satt til å regjere over dem, også kunne være god å ha. Jeg hadde satt i stand forsvar av kysten. Jeg sendte korn og tørrfisk til den som hadde vansker med å fø gårdsfolk og ætt. Jeg var mild når det kom til skatteinnkrevingen, og selv om jarlen hadde bedt meg ta en tiende av alt, tok jeg aldri så mye at gårdsfolket og dyrene der sto i fare for å sulte.

 

Vi var omkring på alle kystgårdene den sommeren. Og vi ble godt mottatt overalt. Vi møtte handelsfolk fra Vendland og så langt vest som Færøyene, og fra en saksisk flinthandler fikk vi høre nytt om danene i England. Svein Tjugeskjegg var i ferd med å samle en voldsom hær og ville gjøre et siste forsøk på å legge de engelske rikene under seg. Flinthandleren hadde fortøyd til en holme like sør for min brors gård, og han kunne fortelle at folkene i de engelske rikene, for lenge siden forent og likeverdige, men nå styrt med hard hånd av kong Ethelred, var slitne av herjinger og lengtet etter fred, og om den kom under danelov eller Ethelred og aldermennene hans, var mest det samme for dem.

Jeg kjøpte et smykke av sakseren, en flintstein formet som en fiskekrok. Når jeg holdt den opp mot solen, skinte lyset igjennom i kantene. Den ville ikke duge som gave til Sigrid, til det var den altfor grovt hogget. Ikke dugde den til fiske heller, den var for stor til det. Men jeg syntes synd på sakseren, han var småvokst og krokrygget og det måtte være ille å leve et sted som ikke hadde kjent fred på flere tiår.

«Vi var en gang som dere,» sa han til meg. «Vi var krigere fra øst. Vi var frie menn. Men det er lenge siden nå.»

Sakseren var blant de siste vi snakket med før vi vendte hjem. Ravntor og Bjørnar sto på stokkbryggene og ventet da vi kom roende, de var spente på hva slags gaver jeg hadde med meg. Og det manglet ikke på det. De fikk hvert sitt tresverd. Det måtte være likt, ellers ble det brått krangling. Tresverd kunne jeg jo laget til dem selv, men det var noe gjevt med slikt som var kjøpt av utenlandske handelskarer. Sigrid fikk et sølvkjede med ravbiter i. Hun ga meg et kyss for det, og trykket seg inntil meg, smal og vakker.

Jeg spurte først om broren min var kommet tilbake, men til det ristet Sigrid bare på hodet. Vi gikk deretter opp til gårdstunet, og jeg så til dyrene og ravnene i buret, før jeg trakk inn i hersehallen med Halvor og Ulfar Bonde. Jeg ba tjenestejentene hente oss øl, og så ble vi sittende der, vi tre. Vi snakket om tiden vår i Jomsborg og om årene i skrælingenes land, og vi skålte for falne slagsbrødre. Men da kvelden kom og folket hadde benket seg, reiste jeg meg fra høvdingsetet og gikk ut. Sigrid kom bort til meg da jeg stanset ved døren for å plukke med meg bue og piler, hun slo en kappe om skuldrene mine og strøk meg på armen. Hun hvisket meg at jeg skulle ta menn med, hun kjente seg tryggere da.

Men jeg gikk alene.

 

Det var sensommer nå, men fortsatt såpass lyst utover kveldene at mange slet med å få sove. Et par jyske handelskarer satt innunder takskjegget ved gjestehuset, de så at jeg hadde barlindsbuen med og sa noe om at det var en god natt for jakt, de hadde hørt det var mye rådyr i utmarken her. Jeg svarte ikke. Vinden sto inn fra havet nå, sval og salt, og strøk snart noe av ølrusen av meg. Munnharpespill lød ut fra hallen bak meg. En kvinne lo. Lukten av kokt sauekjøtt og bålrøyk smøg seg ut, men jeg stakk pilene bak beltet og gikk isteden inn blant fjøset og gjestehuset, hvorfra jeg fulgte stien forbi det gamle eiketreet og videre inn i skogen.

Jeg skjøt ingen piler den natten. Jeg ble gående omkring uten tanker for hvor jeg var på vei, jeg lot det ene skrittet følge det andre. Først var jeg oppe ved Fenres gravhaug, den lå like i randen av byggåkeren. Noen stor haug var det ikke, men det var et fredfullt sted i skyggen av en eik og derfra kunne jeg se kornaksene bølge i vinden. Jeg gikk videre til hovet, hvor jeg satte meg ned med ryggen mot en ungbjørk og hvilte blikket på gudestokkene. Her sto Tor med nevene om skjegget sitt, et skjegg som nederst tok formen av en stridshammer. Her var Frøya med sitt lange, bølgende hår. Her var Njord, og her var Odin med sitt ene øye. Om du kom opp stien fra hersegården, fant det øyet deg straks du nådde bloteplassen.

Lenge satt jeg der ved hovet. Kan hende sovnet jeg til slutt, for jeg kan ikke erindre at Winabave kom gående. Brått satt han bare der ved meg. Skrælingen strøk seg over det skakke fjeset sitt, trakk den grovvevde ullkappen rundt seg og la hendene i fanget. Så satt vi der i stillhet, trellen og hersen, og Allfaders øye holdt oss begge.

«Tore Kalvson kommer vel snart,» sa Winabave omsider. Han skottet opp mot løvverket over oss og snuste i vinden, liksom han mest kunne kjenne eimen av jarlefølget allerede.

«Det er ennå sommer,» svarte jeg.

«Høsten kommer tidlig i år,» lød det fra skrælingen, han nikket for seg selv og strøk neven over gresset ved siden av seg.

«Det kan ingen mann vite.»

Winabave la nevene om de bare føttene sine og tåstumpene der. Han satt med bena i kors og stirret på gudestokkene. «Ingen mann,» sa han stille. «Men jeg vet. Jeg kan høre det. Jeg kan høre dem.»

Skrælingen hadde det med slikt snakk. Winabave var kjent som ‘den malte galderkaren’, skjønt han mest ble omtalt som Torsteinstrellen. For om du spurte meg eller folket mitt, ville du få høre at han var trell hos hersen i Vingulmork, han var blitt med fra Vinland og skulle aldri bli frimann. Et besynderlig skue var han, og han fikk alltid blikk på seg når vi hadde gjester i hallen. Han var fullstendig skjeggløs, og kroppen og fjeset hans var dekket av linjer og sirkler; imellom dem var det tegnet hjortedyr og jegere, langskip og menn i kamp. Der var runer, og der var tegn jeg ikke kunne tyde, og oppover det ene benet hadde han noe som lignet en primstav. Med en nål skåret ut av fiskeben og farger presset ut av vekster han fant her i skogen, tegnet han sine minner og drømmer i seg selv. Slik forklarte han det i alle fall for oss karene.

«Jeg skal drikke Tore full straks han ankommer,» sa jeg. «Dugelig drukken skal han bli. Så bærer vi ham ut i gjestehuset og setter en kagge hos ham.»

«Du kan kjøpe vinen jydene har med seg.»

Jeg nikket. Slik vin var like dyr som den gildeste mjød, og Tore og karene hans kunne vel ikke dy seg for å tømme krusene når det kom slik fin drikke på bordet.

«Han vil kanskje be om at du bloter for ladejarlene.»

«Så får vi blote.»

Winabave klemte seg om føttene. De var underlige å se til, de føttene, for han hadde ikke mange tær igjen. Et minne fra vinteren vår i Matanuga var det, men som med alt det andre vonde som hadde hendt ham, var det ikke noe skrælingen snakket om. Nå reiste han seg og gikk ut på bloteplassen. Han var kledd i gode klær for en trell, han hadde en okerfarget linbukse og en knelang, brun kofte, også den i lin. Kappen hang over den ene skulderen hans, og idet han snudde seg mot meg, glimtet måneskinnet i kappespennen hans. En god spenne var det. Den var av sølv, og broren min hadde rådet meg til å be skrælingen gjemme den bort når det kom fremmedfolk, for de kunne begynne å lure på om jeg var sinnssvak som ga trellen min slike gjeve gaver. Men jeg tenkte heller slik at det ville få folk til å se på meg som en gavmild og klok herse, og av den grunnen husket jeg alltid å si til bøndene, og annet folk også, at de måtte komme til meg om avlingen skulle slå feil eller de kom i ulykke på annet vis. Broren min og jeg rådet over vide marker og i skogene våre var det rikt på vilt, og jeg ville ikke se noen sulte i mitt hersedømme.

«Jeg skal videre,» sa Winabave. Han la hånden på Åsa-Tors nakke, og mest var det som om han sa det til ham og ikke meg. «Det er en slik natt.»

Jeg svarte ikke. Skrælingen lyttet til stemmer vi andre ikke kunne høre. Han fulgte spor vi andre ikke kunne se. Nå huket han seg ned og nappet en gresstust fra bakken. Denne stappet han i pilkoggeret; på det viset ville ikke pilene rasle når han beveget seg. Han bar en praktfull bue av einer, denne hadde han selv skåret og galdret over, og på skrælingvis dekket han buens rygg med sener fra to av elgene vi felte den første vinteren her. Han strøk nå over bloteplassen med vinden i det lange, sorte håret, og forsvant inn blant bjørkene på den andre siden av lysningen. Jeg ble sittende. Jeg la hodet tilbake mot trestammen og så bjørkeløvet over meg, måneskinnet ga bladene et skjær av sølv.

 

Jeg sovnet der ved bloteplassen. Og jeg hadde en underlig drøm. Jeg så Åsa-Tor og Frøya, og Njord og Odin òg, de sto der på lysningen med bøyde nakker. Ikke et ord lød fra dem, men snart løftet Frøya blikket. Så kom hun gående mot meg, og nå hadde hun en lang kniv, en langsax av den sorten som Frøydis bar. Vinden blåste det lange, blonde håret foran fjeset hennes, og da hun strøk det vekk, var det Frøydis som kom gående. Så sto hun foran meg, og jeg kjente lukten av svette på en kvinnes hud. Hun la den ene hånden mot kinnet mitt. Med den andre presset hun langsaxens kalde blad mot brystet mitt. «Jeg venter,» sa hun. «Men jeg er ikke henne.»

 

Spør ikke runemestre og volver om hva drømmene dine betyr, om du ikke vil høre svaret. Slik blir det sagt, og jeg tenkte alltid at det var et godt råd. Jeg våknet der jeg hadde sovnet, solskinnet stakk gjennom løvverket. Da hørte jeg et hornstøt, det lød fjernt ute fra havgapet. Jeg kom meg på bena, men ble nær slått til bakken av en smerte bak pannen. Det måtte ha blitt mer øl der i hallen enn jeg kunne huske.

Jeg tumlet av sted. Jeg kunne høre stemmene nede på gården, det var stort oppstyr der. Ladejarlen kunne vel ikke ha sendt Tore så tidlig? Det var jo enda et måneverv og vel så det til innhøstingen.

 

Hersegården lå slik til at vi ikke kunne se fjorden, det var tre odder og flere øyer utenfor bukten vår. Om du skulle til hersen i Vingulmork, seilte du først inn der blant øyene og holmene som danner skjærgården hvor vi fanget det meste av fisken vår. For øvrig hadde stedet fått navn etter teinene vi kastet ut der, de kaltes ‘sleider’. Vi brukte sjelden det navnet, ikke på teinene, i alle fall, for det var også et navn for løse kvinner. Men skjærgården var i alle fall rik på fisk, og innenfor den ytre randen av skjær kom du først til halvøya der Bjørn og jeg vokste opp, den hadde du mot nord og på østsiden av den fantes en grunn vik. Så seilte du inn forbi to odder, også disse kom ned fra nord, før du kom inn i en større bukt. Herfra måtte du inn et smalt sund mellom en åsrygg mot sør og en skogkledd kolle mot nord, før du kom inn i den innerste bukten. Her var det grunt, men dypt nok for både knarrer og skeider. Vi hadde bygget fire stokkbrygger her, og om det ikke var plass ved dem, lå du alltid trygt for anker der i bukten vår, for det var leirebunn og du lå vernet for alle vinder.

Da jeg kom ut av skogen, var gårdsfolket allerede nede ved bryggene. Gården var anlagt på det samme stedet som der storbonden hadde holdt til den gangen jeg var guttunge, men den var langt større nå. Hersehallen lå med kortenden og døren vendt mot bukten og bryggene, den lå oppe mot enden av tunet og resten av bygningene dannet en vid hestesko omkring den. Her hadde mange av oss reist hytter, her var fjøs og stall og hønsehus. Vi holdt kyr, sauer, geiter og griser av den raggete sorten. Vi hadde gravd renner på begge sider av gården, slik at regnvannet rant vekk, og vi hadde digre stabler med ved innved husveggene og en bekk som rant forbi, der kunne vi både vaske klær og unger og hente oss drikkevann, det var rent og klart.

Sigrid møtte meg ved hallen, hun holdt Ravntor i den ene hånden og Bjørnar i den andre. Guttene strittet imot, de ville springe ned til de andre ungene og se hva slags skip som var blitt varslet. Vi hadde alltid en mann ute på halvøya. Det var hans horn vi hadde hørt. Nå sto folket nede ved bryggene, for skipet hadde ennå ikke kommet forbi det innerste sundet. Hundene halset der nede, og slikt skrål var det fra gårdsfolket at jeg ikke kunne høre verken åretak eller stemmer der ute.

«Vi går ned,» sa Sigrid. «Det må være Tore Kalvson.»

Jeg nikket. Hun slapp guttene, som straks satte av sted. Ravntor var seks vintre gammel, Bjørnar tre. Ravntor lignet meg mest, mens Bjørnar hadde arvet noen av trekkene til Sigrid, han hadde rødskjær i håret og fikk fregner på nesen om sommeren. De var noe uregjerlige, guttene våre, men slik var det med de fleste ungene på gården. De sprang omkring som de ville. Som villdyr, kunne noen kanskje sagt. Men unger skal ha frihet, det har jeg alltid ment. Pliktbånd blir knyttet raskt nok.

Sigrid og jeg kom snart ned til bryggene, det var ikke mer enn et par steinkast ned dit. Nå kom skipet rundt odden. Vi så mastetoppen først, i den blafret det i en gul vimpel. Så kom resten av skipet til syne, og vi så at det var en diger knarr. Det brede skroget var malt nesten helt ned til vannlinjen, annethvert bord i rødt og gult.

«Jeg tror ikke det er Tore Kalvson,» sa Valp.

Han hadde nok rett i det. Tore pleide å komme seilende i et digert skip bygd etter mål av Olavs beryktede Ormen Lange, og med følge av noen mindre skeider. Med slike skip kunne Tore og mannskapene hans komme seg unna med skattene hvis noen lå i fjordene for å røve dem. Skjønt det fantes vel ikke noen mann ved norskekysten gal nok til å stjele fra Eirik Jarl, ulfhednaren.

Baugstavnen på knarren manglet det utskårne hodet som langskip brukt til krigføring ofte hadde, men det sto en mann der i baugen, og han klynget seg til stavnstokken og lente seg ut. Han ropte inn til oss på klingende jydemål, men det var lett nok å forstå, mange av handelsfolkene sørfra var jo derfra. «Torstein og Bjørn heter de! Klokere herser finnes ikke! Gode menn er de! Djerve krigere! Heldig er den som får sitte i deres haller! I min konges hoff snakkes det om dem! De er de beste av menn! De beste av alle!»

Halvor dyttet til meg med albuen og flirte. Jeg nikket. Nå kom en annen kar der om bord frem. Det var en hvitskjegg med gild, blåfarget kappe og sverd i beltet, han trakk skrålhalsen inntil seg.

«Jeg har sett slike før,» kom det fra Kolbein, han klødde seg i nakken og myste ut mot skipet. «Det kommer slike til ladegården av og til. De setter en tosk i baugen og ber ham skryte alt han kan. Og …» Kolbein kremtet og tok seg i det. «Ikke at noe av det han sa, er usant. Men …»

«De har med seg hester,» sa Sigrid.

Jeg så dem. Like bak masten var det en åpning i dekket. Også på knarren vi seilte til Vinland, hadde det vært en slik. Den ble kalt hestebrønn, og nedi der kunne hester og annet buskap stå trygt når du krysset åpent hav.

Sigrid og jeg ble stående mens danene bukserte knarren inntil den indre stokkbryggen, det var ledig plass der. Tverrbommen ble først senket og seilet tatt av, før bommen ble heist opp i masten igjen. Så ble det fortøyd fra både akter- og forstavn og noen spring ble lagt midt på også. Midtskips ble nå noen bord fjernet og rekken åpnet, før bommen ble brukt til å heise først den ene, så den andre hesten opp av brønnen. Dyrene fikk noen rep, godt polstret med skinnfeller, under bringe og buk, disse repene gikk opp til den ene enden av bommen, hvorpå noen karer trakk i den andre enden og på det viset fikk hestene opp. Nå hadde allerede noen av karene om bord gått inn på stokkbryggen, men ennå var de ikke kommet inn på land; de ventet visst på hestene. Først da dyrene ble ført over landgangen og ned på bryggen, ble skuespillet satt i gang. En av danene, han var en storvommet hvitskjegg med en praktfull, gyllen silkekofte og en sølvprydet beltetaske, løftet et horn til munnen og blåste i det.

Sigrid, karene og jeg ble stående. Sigrid ropte Bjørnar og Ravntor til seg. Bjørnar kom gående, lydig nok, men Ravntor var med de andre guttevalpene nå, og da ble han kjekk og trassig; de sprang ned i fjæra og kom seg innunder stokkbryggen, hvor de flirte og kikket opp på danene over seg. For danene kom nå gående inn bryggen, noen av dem bærende på tønner. Vi hadde satt opp noen benker nede ved bryggene hvor handelsfolk kunne sette fra seg slikt.

Gårdsfolket trakk seg tilbake og ga danene plass. Valp kom med hersesverdet og festet sverdbeltet om livet på meg. Da nikket hvitskjeggen til de andre og pekte på meg. Deretter løftet han hånden til hilsen og kom gående mot oss. Han fikk følge av et par andre karer i like gilde klær, den ene av disse bar et kvistbur. Bak dem kom drengene med hestene, og der kom to kvinner, hver av dem med fanget fullt av noe som lignet silke.

Vi kom ikke danene i møte. Sigrid mente at det ikke sømmet seg en mann av min stand. Jeg fikk enten møte folk på dette viset, med karene mine bak meg, eller sittende i høysetet mitt i hallen. Ikke hilste jeg danene heller. Men Halvor trådte fremfor oss, han var en ordfør mann. «Dere er kommet til hersen i Vingulmork,» sa han. «Han vil vite navnene deres og hva slags ærend dere er her i.»

«Jeg er Sveinung Gode, sønn av Sveinung Tunge,» lød det fra hvitskjeggen. «Med meg her står Halvdan, sønn av Torest Munn, og her er Vidur Try og hans sønn Albe. Vi er utsendinger fra Svein Tjugeskjegg og har gaver med oss.»

De tre mennene kom nå frem på siden av Sveinung Gode. De var alle den sorten velfødde, rødkinnete menn som tilbringer langt mer tid i gildehaller enn på hesterygg eller skipsdekk. Nå betraktet de oss med faste, men ikke uvennlige blikk. De var malt sort om øynene, slik rikmenn fra sør ofte var. Det var den yngste av dem som holdt kvistburet. Nå kremtet hvitskjeggen, og buret ble satt foran oss.

«Vi har gaver til deg, Torstein Herse. Men se først på denne fuglen. Den har en brukket vinge. Kan hende du kan ta vare på den?»

Jeg nikket til Halvor, som gikk frem og hentet buret. Kråken der inne hadde den ene vingen strukket noe ut.

«Vi skal ta vare på fuglen,» sa jeg.

Sveinung Gode smilte og våget seg nå et par skritt nærmere meg og karene. Han prøvde seg på å strekke frem armen for å gripe meg i neven, men trakk den straks tilbake da jeg ikke gjengjeldte gesten. «Hva slags ærend er dere her i?» spurte jeg.

«Vi har gaver til deg,» gjentok hvitskjeggen. «Gaver fra Svein Tjugeskjegg.»

«Ingen mann gir meg gaver uten å ønske noe til gjengjeld.»

Da kom Sigrid frem på siden av meg. «Vi ønsker dere velkommen,» sa hun stille, og vinden strøk de røde, krøllete lokkene fra fjeset hennes. «Og vi takker for gavene.»

Hvitskjeggen ble først mørk i blikket, han likte visst dårlig å bli snakket til av en kvinne. «Dette må være Frøydis fra Grønland,» sa han. «Vi har hørt om henne.»

«Dette er Sigrid,» svarte jeg. «Frøydis er i vesterled med broren min. Men slik Frøydis styrer gård og innmark med broren min, styrer Sigrid her med meg.»

Hvitskjeggen tygde på barten og grunnet over dette, før han vinket frem kvinnene med silken. Disse la silken fremfor Sigrids føtter, hvorpå hvitskjeggen åpnet beltetasken og fisket opp en neve med ovale sølvstykker som han la på toppen av silkebunten.

Jeg ville nå helst bedt hvitskjeggen og følget hans om å røpe hva de var kommet for, men nå ble hestene ført frem. Han som kalte seg Vidur, tok til å stryke dem på bringen og nakken og fortelle om hvor raske de var, og hvilken gjev blodslinje de var av, og de hadde jo alle hørt at kunnskapen min om hester ikke sto noe tilbake for min kunnskap om skip, og Svein Tjugeskjegg hadde selv plukket ut disse for meg, han ville at jeg skulle ha de beste dyrene som var å oppdrive. Jeg lot ham snakke seg ferdig, før jeg ba Valp se til at dyrene ble satt i stallen, og at det ble fyrt i hallen og båret inn øl. Deretter tok jeg med meg kvistburet og gikk derfra.

 

Vi satte kråken i ravneburet, Winabave og jeg. Ravntor var med oss, han ville vite om vi kunne få vingen til å bli bra igjen. Men Winabave svarte at det var lite vi kunne gjøre, for vingen så ut til å være brukket flere steder. Dette sa han med et olmt blikk mot viken, og jeg visste hva han tenkte. Danene hadde selv brutt vingen på fuglen. Da det ble kjent at hersen i Vingulmork tok seg av skadde kråkefugler, var gjestefolk begynt å gi meg fugler de hevdet å ha funnet. På det viset forsøkte de å innynde seg.

«Du skal ikke vise deg på gården i dag, skal du vel?» Winabave lukket døren til buret.

«Nei. Jeg går ut i skogen igjen. Bring danene inn i hallen. La dem begynne å drikke når solen står over odden. Og be noen vokte buret her. Jeg vil ikke at den nye skal bli hakket i hjel.»

Winabave plukket opp buen sin. «Du tar med deg gutten?»

«Ja,» sa jeg. «Du kan sende Bjørnar opp hit også, om Sigrid lar ham få lov.»

Jeg ventet ved buret mens Winabave gikk ned blant husene. Ravntor ble med ham. Det hadde blåst voldsomt den sommeren, vi hadde stått på tunet og sett trærne kjempe mot vinden. Noen av dem hadde måttet gi tapt. Karene satte seg i skuddhold av de falne trærne og skjøt rådyr og elg som kom for å ete løvet. Men ingen ville gå inn i skogen i dag, ingen annen enn hersen selv, og sønnene og trellen hans. Alle karene på gården kom til å holde seg innmarks. Ikke var det noe krigerfølge som hadde lagt til, men vi stolte ikke på noen.

 

Da Winabave kom tilbake, hadde han med seg begge sønnene mine. Bjørnar bar den vesle almebuen jeg hadde laget til ham. To piler hadde han også, skjønt de ikke ville duge til jakt, oddene var butte. Gutten holdt Winabave i hånden, skrælingen hadde et eget lag med ham.

Vi tok stien som ledet inn til åkrene. De lå et stykke fra gården, for marken her ved sjøkanten var ikke egnet for annet enn småløk, kvann og slikt som kunne gro i skrinn jord. Men det strekket med skog du måtte gjennom før du kom til åkrene, var rikt på vilt, og her stakk alle mulige nyttige vekster opp av torven, og om høsten var det godt med både sopp og bær her.

Midtveis mellom gården og åkerkanten hadde en bjørk blitt blåst over ende. Det var et digert tre, det ville gi oss ved for mange kvelder. Jeg skar av en armlengde av barken oppe ved kronen, der stammen var om lag like tykk som et lår. Jeg skar den av i ett stykke, og Bjørnar sto spent og fulgte med. Dette hadde jeg lovet ham lenge.

Da vi nådde åkerkanten, ble vi først stående og betrakte rugen. Aksene bølget i vinden, og om ikke lenge skulle vi skjære dem. Men ennå hadde de en månetid eller så med vekst i seg. Skjønt det var folk på gården som mente vi ikke skulle vente mange dager før vi begynte med innhøstingen. Det kunne komme regnstormer på denne tiden av året. Men slik var det hvert år. Du ventet så lenge du våget, helt til du en morgen våknet og ikke lenger klarte angsten for at et uvær skulle trekke inn. Da kalte du folket sammen, og innhøstingen tok til.

 

Vi fulgte åkerkanten og kom opp til en plass på den nordøstre siden av åkrene. Her hadde vi satt opp et stokktak, og vi hadde et ildsted i en sirkel av steiner. Guttene var her ofte, og kjente klatretrærne omkring. De hadde et almebarktau fra en gren, og en stokk var bundet til enden av denne. Men jeg likte dårlig at de svingte seg i det repet, jeg var redd de ville falle og slå seg fordervet.

Winabave og jeg slo oss ned under det ene stokktaket. Det var slik med oss to at vi ikke var særlig raske til bens. Med skrælingen var det nok verst, for han hadde en noe underlig, stabbete gange, det var de manglende tærne som gjorde det slik. Selv var jeg jo blitt halt allerede som guttunge, da kaupangen der jeg levde som trell ble angrepet. Buttenden av et øksehode slo i stykker noe øverst på mitt høyre ben, jeg var alltid noe svakere i det. Siden fikk jeg min venstre legg brukket i Vinland. Og det var ikke som folk kunne si meg når de var drukne og tåpelige, at bruddet burde ha jevnet det hele ut. Men jeg holdt følge med de fleste, selv om jeg aldri ville bli noen god løper.

Skrælingen hadde et ildbord, spindel og rullebue innunder en steinhelle der ved stokktaket, og nå tok han frem dette og tok til å lage glo. Han kunne selvsagt brukt flint og stål, slik vi andre gjorde. Men han foretrakk ofte å gjøre det på skrælingvis. Han festet spindelen i buestrengen med en tørn av strengen, før han plasserte den butte enden av spindelen mot ildbordet, like i et svidd merke der fra den forrige gangen han var her. Den andre enden av spindelen fikk plass i et haseben fra et rådyr, dette gjemte han i håndflaten. Så trakk han buen frem og tilbake, og spindelen spant i ildbrettet, og snart steg røyken derfra, men han fortsatte, helt til spindelen hadde gnisset ut en god klype med rykende, sort aske fra ildbrettet. Dette falt ned i et hakk, hvorunder Winabave hadde lagt et blad. Dette bladet, med den rykende asken på, la han nå i et rede av tørt gress og myrull, før han brettet det hele sammen og blåste i det.

Det er en ånd i alt, kunne skrælingen fortelle. I hvert dyr som lever i skogene, i fuglene som svever i himmelen og i fiskene ute i fjorden, men også i selve molden under føttene våre, og i de eldgamle, mosegrodde steinhaugene der stormenn og høvdinger fra svunne tider hviler. Den ånden hvisker til oss når vinden trekker gjennom trekronene. Den synger når bølgene slår mot svabergene. Og den viser seg, like fremfor oss, når en mann skaper ild. Winabave holdt nå det tørkede gresset foran seg og førte det fra side til side, og brått slo ilden opp derfra. Han stakk det da innunder noe tørrkvist som han hadde gjort klart i ildstedet.

Vi hadde noen benker innunder stokktakene. Her hadde vi også en eikekiste, i den hadde vi litt tørrfisk og slikt som holdt seg. Jeg løftet steinen av lokket. Det var ikke bare mat i kisten nå. Halvor, Hutten og Ulfar Bonde hadde sittet her et par kvelder tidligere, og jeg visste at den gamle skotten hadde noe til gjæring et sted inne i skogen. Hva det var, ville han ikke ut med. Men det sto et par krukker nedi kisten, gode leirkrukker med kork i. Jeg kjente på begge, de var halvfulle.

Jeg fikk av meg sverdet og la det innunder taket, før jeg tok ut knyttet med tørrfisk og satte meg på benken. Med beltekniven skar jeg noen stykker til Winabave og meg selv. Jeg kastet et blikk bort mot almebarktauet, Ravntor satt på pinnen mens broren dyttet ham. Tørrfisk ville de neppe ha, de var altfor godt vant til det.

«Danene brakte gilde gaver,» sa skrælingen.

Jeg gned meg i nakken, det var i ferd med å sette seg en smerte der. «Når det mørkner, går vi tilbake. Da skal vi få høre hva slags ord som følger med de gavene.»

Winabave gikk innunder det andre stokktaket og hentet noen vedkubber der. Disse la han på ilden.

 

Jeg tok snart frem bjørkebarken som jeg hadde skåret av det falne treet og begynte å tråkle den sammen til et pilkogger. Guttene fikk selv springe inn blant trærne og grave opp tynne granrøtter som kunne splittes og brukes som tråd, og de plukket kvae som vi smeltet på en stein ved bålet og blandet med aske. Denne helte vi i skjøtene. Som skulderrem brukte vi en snor Winabave lagde av noen nesler. Det ble et godt pilkogger, og vesle Bjørnar stakk buttpilene sine i og ville ikke ta det av, selv ikke da Alvrun kom opp til oss med grøt og geitemelk som Sigrid hadde sendt med henne. Alvrun kunne for øvrig fortelle at danene nå var godt på plass i hallen. Øl var brakt frem for dem, og de hadde begynt å drikke. Halvor satt hos dem, han ville sørge for at det ikke var tørt i krusene deres.

Vi ble sittende i taushet mens bålet brant ned. Nå løyet omsider vinden, og suset fra trekronene ble til en hvisken. Ennå raslet det i byggaksene, men vinden bølget ikke lenger i åkeren der fremfor oss, og nå kunne vi også høre klangene fra smien nede på gården. En mann ropte, en annen lo, før stemmene blandet seg i hverandre og det eneste vi kunne høre, var drukken skråling. Halvor hadde nok sett til at danene ble servert det sterkeste ølet vi hadde.

Winabave, Alvrun og ungene gikk tilbake til gården. Jeg ble sittende. Slik hadde jeg gjort det før, og det syntes å ha en god virkning på gjestefolk. Hersen lot dem vente, og ikke før mørket hadde falt, kom han gående inn i hallen, med kveldsdugg på kappen og lukten av leirbål i skjegget. Torstein Herse var ingen fet hallhøvding, det skulle enhver som gjestet oss, få lære. Jomsvikingen Torstein, Olav Tryggvasons drapsmann, Vinlandsfareren … Han var ikke en mann du kunne rokke ved, verken med gaver eller trusler.

Så jeg ble sittende, og snart falt en døs over meg. Jeg la meg ned på benken. Det var en god benk, den var laget av en splittet eikestamme. Vi hadde felt mange trær for å rydde plass til åkrene, og treverket hadde vi brukt til bygningene nede på hersegården, og til bord og benker som denne. Med sterke hester hadde vi dratt røttene opp av torven, og med nysmidde plogjern hadde vi veltet opp jorden og gjødslet med tang og dyremøkk. Såkorn hadde vi fått med fra Eirik Jarl, og det var spirevillig og sunt og reiste seg selv etter å ha blitt slått til bakken av kuling. Regnstormer var det verre med, en slik ødela det meste av avlingen vår det første året, men jarlen sendte oss to skip med korn, det var både såkorn til året etter og nok til grøt og mel for et helt år. Ulfhednaren i Trøndelag hadde vist seg som en gavmild og rettferdig hersker, og derfor hadde Bjørn og jeg hatt få kvaler med å dra rundt og kreve inn skatt for ham. Bøndene likte det dårlig det første året, og det gikk rykter om at gamle Krok-Tryte, han rådet over en gård like på den nordre grensen av Vingulmork, sendte ut hærpil og ville ha menn til å angripe hersegården og drepe Bjørn og meg. Men noe angrep så vi aldri, og den samme høsten døde gamlingen, trolig sprakk han av sinne. Så kom vinteren, og like før det første vinterblotet fikk min bror det for seg at vi skulle dra rundt til de største gårdene og gjøre oss til venns med ættefedrene der. Gaver hadde vi ikke med oss, men vi satte oss ned med gamlingene og snakket med dem om forgangne tider, og vi lyttet til ord om slag som var blitt utkjempet og om venner som hadde falt, og vi nikket når de gamle sa at de var bekymret for denne nye guddommen, denne Hvite-Krist og hans voldsomme, nådeløse krigerkonger. Til det svarte vi at vi ville beskytte hver eneste gård under vårt råde. Torstein Herse og mennene hans ville drive vekk enhver som forsøkte å ta makten i Vingulmork.

 

Jeg ble værende i lyet helt til det mørknet. Det var nå blitt fullstendig vindstille, og jeg kunne høre skrålingen fra hallen og forsto at Halvor og de andre hadde fått danene gode og fulle. Nå kom en skikkelse til syne like på den andre siden av åkeren. Det var en stor mann. Han løftet en arm over hodet og haltet så bortover stien langs siden av byggradene. Jeg la noe kvist i glørne og blåste i dem, og snart kom Ulfar Bonde inn i lysskjæret. Bonde, som vi pleide å kalle ham, var min gamle læremester fra Jomsborg. Han var en bredskuldret, arret kar. Han hadde ett blått og ett grønt øye, lange armer og digre never, og haltet kraftig. Han hadde kjempet med oss i Vinland, og det kan ikke sies på annet vis enn at jeg hadde ham å takke for at jeg fremdeles var i live. Denne sommeren hadde han begynt å trene Ravntor, noe Sigrid likte dårlig, for det var sjelden gutten la seg uten blåmerker. Bonde hadde, som Winabave, et skjevt fjes. Det var blitt slik etter et slag som hadde brukket kjeven hans, og dette ga ham den underligste latteren du noensinne fikk høre. Han måtte først gape stort, som en fisk på land, før han kunne hoste ut latteren, og det gjorde han nå. «Høvedsmannen …» Bonde kløp seg om neseryggen, trakk pusten og samlet seg. «Høvedsmannen til danene, han … Han bøyde seg slik …» Bonde huket seg noe ned og bøyde seg fremover. «Han strakte seg etter ølet, og da gikk gutten til Ragnvald forbi, og danen … Det brakte som om selveste Helheim sprakk, og gutten … Han strøk håret til side, slik …» Bonde stakk de grove fingrene inn i det uryddige håret sitt og trakk luggen til side. «Slik, Torstein. Slik gjorde han. Og så sa han …» Bonde hev etter pusten og så på meg. «Det blåser i kveld, sa gutten. Det blåser i kveld!»

Bonde bjeffet frem latteren sin, og det var ikke fritt for at jeg også flirte. Jomsvikingen dumpet ned ved ildstedet, veltet over på siden og ble liggende slik mens han lo. Han hadde en tøybylt i den ene neven, jeg kjente igjen kappestoffet. I beltet hans hang et par sko med langtupp. Det var Sigrid som hadde sendt dem med ham.

«Hvor er Halvor?» spurte jeg, da Bonde omsider fikk igjen pusten. Det var alltid Halvor som hentet meg når jeg skulle ta imot folk i hallen. Han var jo den beste av oss med ord, og kunne til og med bryte ut i kvad når han mente det trengtes.

«Halvor sitter med danene,» sa Bonde. «De var harde å få drukne, så nå er Halvor også full.» Bonde tørket lattertårene av kinnene med tøybylten, før han brått syntes å huske. «Ja, disse er vel dine.» Han rakte meg plaggene, men kunne ikke dy seg for å flire. «Sigrid … Hun … Hun sa at du måtte ha det på deg.»

Bonde visste, liksom alle de andre karene, at jeg ikke likte å kle meg til gjestebud. Ikke likte jeg det når vi gjestet andre, og ikke likte jeg det når jeg var verten. Jeg la plaggene på benken og løsnet beltet, lot broken falle og vrengte av meg linkoften. Bonde la seg ned på siden og tok til å rote i ilden med en pinne, han kikket på meg og flirte. Skjønt det var lite med min nakne kropp å flire av. Den var hard og herjet og merket av mange arr, men gode avlinger og skoger rike av vilt hadde holdt hungeren unna hersegården. Jeg hadde lagt meg ut over ryggen, og skuldrene og armene mine, som alltid hadde vært tykkere enn hos andre menn, hadde nå en veldig kraft i seg, det var få som slo meg når vi satt i hallen og brøt arm mot arm.

Plaggene Bonde hadde med seg, var en annen historie. Jeg trakk broken på og knyttet snoren i livet. Det var en rød- og gulstripet brok av den sorten folk østpå gjerne bruker, den var posete om lårene og stram om leggene. Koften var lang og av finvevd lin, og rakk meg nesten ned til knærne. Den var blodrød og hadde blå kantebånd av silke, i dem var det vevd en bølgende linje. Jeg spente et to fingre bredt belte om livet, og i det beltet hang en langsax med benskaft hvori det var satt inn både sølv og rav. Jeg spente også på meg hersesverdet jeg hadde lagt innunder stokktaket og slengte deretter på meg kappen. Den var blå med gule kantebånd, og Sigrid hadde allerede satt inn rundspennen. Også spennen hadde jeg fått av Eirik Jarl, og den var stor som en kvinnes hånd og av sølv. Men dette var slett ikke alt. Bonde åpnet beltetasken og slengte bort til meg et gullkjede, det også gitt meg av ladejarlen. Jeg hengte kjedet om nakken og trakk det innunder kappen, og strøk så håret ned omkring skuldrene mine igjen. Jeg hadde langt hår nå, det rakk meg helt ned til enden av skjegget nede på brystet. Sigrid mente at skjegget var staselig, og hun gredde og oljet det ofte, men håret var for langt, mente hun, det lignet en kvinnes. Likevel, jeg likte det slik. Det skjulte arrene etter slavejernet.

Bonde hadde også en lue med seg, den var av ull og hadde en rand av hvit røyskattpels. Jeg trykket den ned på hodet og skottet bort på ham, han visste at nå kom det beste. Bonde løsnet skoene fra beltet og slengte dem bort til meg. De var sydd av kuskinn, myke og gode, og hadde pelsen inn mot foten. Men tuppen var lang, og den første gangen jeg kom inn i hallen med disse skoene på, sa Halvor at de lignet ‘saken’ til en opphisset mann. Ikke vet jeg hvorfor han brukte et slikt ord, han hadde vanligvis ingen vansker med å være grovmunnet. Men dette hadde festet seg ved skoene, og da jeg trakk dem på meg og knyttet snørene, nikket jeg allerede før Bonde hadde åpnet munnen, jeg visste hva som kom. «Saken,» sa han og flirte. «Begge …» Nå grep han seg til munnen der inne i skjegget, han klarte ikke å beherske seg lenger. Han hadde vel fått i seg godt med øl selv, før han ble sendt ut for å hente meg. «Begge sakene!»

Jeg tok av meg skoene og mumlet at jeg kunne gå barbent, i alle fall til tunet. Så kom Bonde seg på bena, han kremtet og løftet på koften, før han haltet bort til noen busker og sendte en lang stråle inn der. Deretter snøt han seg i neven, tørket denne i armhulen og mumlet at det fikk vel være nok prat, nå fikk vi komme oss til hallen.

 

Da Bonde og jeg nådde frem til gårdstunet, ble vi først stående inne blant trærne. Jeg kunne lukte kjøttet som ble stekt i hallen. Jeg tråkket ned i skoene, og Bonde stakk neven i beltetasken og fant frem gullringen Eirik Jarl hadde gitt meg. Denne trykket jeg på høyre hånds pekefinger. Det var Halvor som hadde sagt at det gjorde seg best slik. Når jeg skulle dømme i tvister og svare utsendinger fra stormenn og konger, kunne jeg peke på dem med både min egen og ladejarlenes makt.

Vi krysset tunet. Det hang noen unger utenfor halldøren. Det så ut til å være sønnene til Torvar Svea, de røde luggene var lette å kjenne igjen. Gårdsfolket sendte ikke ungene i seng når det kom gjestefolk, og de fleste ungene sprang trolig rundt inne i hallen, men de to guttene var av den sorten som alltid drev med pek. De kunne sitte i krattet bakenfor møkkaskjulet med en lang pinne, og den stakk de inn gjennom en sprekk i veggen, like innunder brettet der du satte deg til, og ingenting var mer artig for de to rampungene enn å dytte til deg i baken når du satt slik. Det lød i både sang og skrål, strengespill og munnharper nå, så guttene hørte ikke Bonde før han grep dem begge i nakken. Så brummet han vel noen formaninger til dem, før han hostet ut latteren sin og kikket inn, han også.

Om hersehallen må det sies at den ikke var like stor som andre stormenns haller. Men jeg hadde ønsket det slik. I en stor hall kunne flere gjester samles, og jeg tenkte slik at jeg ikke ønsket å ha flere gjester i hallen enn at jeg kunne bringe mennene mine inn og ta fra dem våpnene, eller drepe dem om de nektet. Hersegården hadde om lag seksti kampføre menn, om jeg regnet med både karene og dem av guttungene som var store nok til å bruke spyd og bue, og i hallen var det benkeplass til drøyt førti. Selvsagt kunne større følger ankomme, men om det brygget opp til noe, kunne jeg raskt ta gjestene i hersehallen som gisler. Det var også slik at da vi ryddet plassen der gården skulle stå, tenkte vi at det var klokere å bruke tiden vår på fjøs og stall og hytter til gårdsfolket. Dessuten satte vi raskt i gang med skipsbyggingen, og til den som undret seg over at jeg ikke isteden satte mennene mine til å forlenge hallen, svarte jeg alltid at jeg ikke var noen hallhøvding, og ikke planla jeg å bli det heller.

Men vakker var hallen, det må sies. Hjørnestolpene var dekket av utskjæringer, her var skip som kjempet mot digre bølger og her var skrælinger i langstrakte skinnbåter. Et minne fra slaget ved Svolder fantes her også, det var skåret inn på den nordvestre hjørnestolpen: Der svingte en mann en daneøks ned på siden av hodet til en annen. Det var jeg som sto der med daneøksen. Og det var Olav Tryggvason jeg ga banesår.

Jeg kastet kappen tilbake over skulderen, la neven på hersesverdets skjefte og trådte inn i hallen. Det ble straks stille. Jeg ble først stående like innenfor døren sammen med Bonde mens jeg tok bordene og folket der inne i øyesyn. Sigrid satt ved hersesetet borte ved enden av ildstedet. Det var to høyseter der, med et bord fremfor. Høysetene var satt ved siden av hverandre lik en konges trone og dronningens ved siden av. Ikke var noen av dem lavere enn det andre heller, noe som ofte hadde forvirret gjestefolk; aldri hadde de vel sett en høvdingkone sitte slik ved høvdingens side, mest som hun skulle regnes som hans like. Men her i Vingulmork var det slik, både her på hersegården og på Bjørns gård, hvor Frøydis rådet med like stor makt som ham.

Hallen hadde, som haller flest, en avlang ildgrop i midten. Den var to mann lang, og en like lang jernbøyle var satt på hver side. Over denne var stekespiddene lagt. Det dryppet fra svineflesk nå, og trolig var det Sigrid som hadde bedt tjenestejentene holde pannene unna, for gjestefolket skulle se at vi var så velstående her på hersegården at vi ikke engang brydde oss med å fange opp fettet når vi stekte kjøtt.

Bonde og jeg hadde kommet inn gjennom døren i den sørvendte kortveggen. Det var seks langbord på hver side av midtgangen som nå lå fremfor oss. Det var halm på jordgulvet. Røyken lå tykk under taket, den pleide å samle seg der oppe før den trakk ut av lukene. Seks stolper støttet opp takbjelkene, disse sto imellom langbordene og fikk ny maling før hvert sommerblot. Her hang oljelamper, mange av dem gitt oss av handelsfolk som kom helt fra Island og Grønland, for de hadde hørt at Torstein Knarresmed var blitt herse og at han tok godt imot folk som hadde nytt fra vest. Jeg spurte dem alltid om de hadde hørt fra min venn Eystein, men til det ristet de alltid på hodet.

De fleste ungene på gården var i hallen, det var som sagt uråd å holde dem unna når vi hadde fremmedfolk på besøk. Flere av dem hadde kløvet opp i takbjelkene, der var de akkurat høyt nok opp til at vi ikke fikk tak i dem når de satte i gang med pekene sine. De pleide å slippe småpinner og kongler ned i krusene til mennene, eller de helte vann ned i skrittet på dem som hadde veltet bakover og snorket i ølrus.

Det var godt med bikkjer på gården, og de fleste av dem lå i midtgangen fremfor meg og glante på svinekjøttet over ilden. Mennene ved bordene var ikke gjerrige på fleskesider og knoker, det var ingen av hundene våre som gikk sultne. Og liksom hundene, og alle de andre dyrene våre også, ble godt fødd, manglet det ikke på god drikke for hersens gjester. Tønner var blitt rullet inn i hallen og satt ved bordene. Krus, hvert av dem stort som to never, var blitt trykket i danenes hender, og Halvor hadde, i kraft av å være hersens skald, trolig utropt flere skåler allerede. Denne oppgaven hadde visst tatt på ham, for han hadde falt fremover bordet like til høyre for meg og sovnet.

Bonde og jeg gikk bort til ildstedet. Der trakk jomsvikingen inn blant bordene og satte seg, mens jeg gikk og satte meg i hersesetet. Det ga meg alltid en god følelse å ta plass der, og jeg skal ikke nekte for at jeg sjelden kjente makten jeg rådet over, så godt som når jeg satt der. Mitt sete var til høyre for Sigrids, og de var satt inntil hverandre, slik at armlenene på hersens og hersekonas seter gikk i ett. Da jeg la hendene på armlenene, la også Sigrid hånden sin på min. Sigrids sete var av eikebord, men hersens sete var satt sammen av bord vi hadde hentet fra noen forlatte hytter i kaupangen på den andre siden av fjorden, der jeg en gang levde som trell. I setet var det lagt et reinsdyrskinn som Eirik Jarl hadde sendt meg, og inntil siden sto et skjold med ættens bindrune på den ene halvsiden og Odins tegn på den andre. Bøndene i Vingulmork hadde alle sendt meg hvert sitt spyd, og disse var blitt naglet fast til setets rygg med odden opp. Daneøksen min sto også her, det lange skaftet var stukket ned i et par jernringer Hutten hadde smidd og banket inn i stolryggen like på min høyre side, slik at den raskt kunne trekkes opp derfra.

Jeg la blikket på danene. «Godt er det for en herse å se at fettrandene på svinekjøttet er tykke. Hos oss blir både dyr og mennesker fødd godt.»

Det var noe jeg ofte sa når vi hadde gjester, særlig om gjestene ikke hadde vært hos oss tidligere. Fire av danene karet seg nå på bena og kom frem i midtgangen. Selv om de var lyserøde i kinnene og øyelokkene hang dovne på dem alle, virket de ikke altfor fulle. Det var de samme fire som hadde kommet bort til oss nede ved bryggene, og nå gjentok den fete hvitskjeggen de samme ordene: «Jeg er Sveinung Gode, sønn av Sveinung Tunge,» sa han. «Med meg her står Halvdan, sønn av Torest Munn, Vidur Try og hans sønn Albe.»

«Ja,» svarte jeg. «Du sa så.»

«Vi er utsendinger fra Svein Tjugeskjegg,» la han til.

«Det har jeg forstått.»

«Vi takker for mat og drikke, og for at du tar imot oss. Vi vet at du er ladejarlenes herse, men kong Svein vil du skal vite at han ikke har glemt deg og drapsdåden din.»

«Jeg drepte Olav Tryggvason,» nikket jeg. «Det kan ikke sies noe annet.»

Nå søkte blikket til hvitskjeggen mot daneøksen min. Han tørket seg om munnviken og tok deretter et steg til siden, ølet gjorde ham ustø. «Tormodsonbrødrene blir det ofte snakket om i hoffet til Svein. Kongen har mange godord om dere. Han sier at folket her i Vingulmork er heldige, for ingen bedre herser kunne de hatt enn dere. Så jeg hilser deg, Torstein Tormodson!» Hvitskjeggen løftet kruset sitt til en skål og satte det raskt til munnen, men fikk ikke svelget, han hostet og gulpet ølet ut i skjegget. Så plukket han en kongle opp fra kruset og myste på den, før han vendte seg mot ungene oppe i takbjelkene, de hylte frydefullt mens de balanserte bortover ved det opphengte røkekjøttet og kornsekkene og søkte tilflukt inne på hemsen.

«Fine unger,» sa danen, og tvang frem et smil. Deretter løftet han kruset på nytt. «For Tormodsonbrødrene,» sa han. «Jeg hilser dem. Og Svein hilser dere også, og håper dere liker gavene. Han gleder seg over å ha jomsvikingene sine her oppe.»

Hvitskjeggen drakk, og danene drakk med ham. Men vi andre lot krusene stå. De siste ordene klang dårlig i ørene våre. Og nå satte Sigrid seg frem i setet og pekte på hvitskjeggen. «De er ikke danekongens jomsvikinger. De tjener Torstein Herse, ikke Svein Tjugeskjegg.»

Hvitskjeggen klødde seg hastig på magen, han så først bort på Sigrid og deretter på karene sine inne blant bordene. Han tok så et djervt skritt frem mot meg og kremtet. «Svein har hørt om skatten du må betale til ladejarlene. Han ba meg si at det er ille å høre at en mann som deg må gi fra seg halvparten av det han driver inn. Svein ville ikke bedt om så mye, om du valgte å herske under ham isteden. Og underlig ville det ikke vært, om du valgte å gjøre så. Ikke er jeg noen sjømann, men er ikke Viken der ute nærmere danenes farvann enn Trøndelag?»

«Det er den,» svarte jeg. «Men om dere vil at jeg skal legge Vingulmork under danekongens myndighet, kan dere dra herfra med det samme. Resten av Viken må han gjerne beholde, men Vingulmork får han ikke.»

Hvitskjeggen nikket og smilte. «Kong Svein har ingen slike krav, Torstein Herse. Han er opptatt med å bygge hæren sin. Og dette ønsker han å snakke med deg om. Han vil at du skal komme til hallen hans i Trelleborg. Han vil være der dette månevervet og det neste, og holder av benkeplass til både deg og broren din.»

«Som jeg sa, min bror er i vesterled.»

«Så får du komme alene.»

Sigrid hadde hele tiden hatt hånden på min, og nå trykket hun meg hardt om håndleddet. «Nå får det være nok snakk,» sa hun. «Bring hersens horn til hersen, og la det være øl i. La det skåles for ladejarlene og for kong Svein. La det skåles for Torstein, hersen i Vingulmork!»

Hornet ble brakt meg. Valp hadde det klart og øl var det også i, det skvalpet over da jeg hevet det. «Skål for Svein Tjugeskjegg, danenes konge! Og skål for ladejarlene!»

Vi drakk skålen, og jeg hevet hornet igjen, og igjen: En skål for både Svein og jarlebrødrene i Trøndelag. Så lente jeg meg tilbake mot stolryggen, og Sigrid løftet hornet sitt og utropte en skål for meg, og hun drakk lenge, og hele hallen drakk med henne, og ingen holdt igjen på den skålen. Deretter kom Valp frem og førte danen tilbake til benkeplassen sin. Det ble skjenket i krusene igjen, nå skulle danene drikkes under bordet, for ord som dem de hadde brakt meg, ville jeg helst ikke høre flere av. Ikke noe ble sagt i hallen uten at Eirik Jarl fikk vite om det. Flere av mennene jeg rådet over, som Kolbein, var blitt sendt oss av jarlen, og handelsfolk var som regel innom oss før de stakk vestover og fortsatte oppover norskekysten. Ordene hvitskjeggen hadde sagt oss, ville snart nå hallen på Ladegård.

 

Det ble ikke spart på ølet den kvelden. Karene på langbenkene helte i seg som best de kunne, for med gjestebud fra selveste danekongen var det ingen som ønsket å bli sett som en som ikke tålte ølet sitt. Tjenestefolket hadde fått beskjed om å gi gjestene av det sterke ølet, mens vi på gården drakk det vi kalte hverdagsølet, men selv det var sterkt nok og danene var harde å få drukne, de hadde lang trening i dette fra hallene til Svein. Danene glante på kvinnene og håpet nok på å ha seg med en av dem senere, men stadig skjelte de bort mot meg. De kjente hersens vaktsomme blikk på seg og våget ikke å gripe etter tjenestejentene når de gikk forbi, selv om jeg så at de var fristet. Det må sies at flere av jentene som tjente på gården min på den tiden var ubundet til menn, de hadde verken far eller brødre i Vingulmork. Mange av dem hadde kommet med handelsskip, noen var kommet vandrende fra innlandet. Jeg spurte dem aldri om hvor de kom fra, selv om jeg forsto at mange av dem hadde flyktet. Det var arr etter trelljern i nakken på flere av dem, og trolig var det derfor de kom til meg. Hos Torstein Herse levde ingen utenom skrælingen i trelldom, det var blitt viden kjent. Og ingen skulle komme og kreve bot om jeg tok imot noen rømte trelljenter og satte dem i arbeid på gården. En tosk kom seilende opp til oss det andre året, nede fra Skåne kom han, for han hadde hørt rykter om at trellen hans holdt seg hos oss, og det var sant nok, men da han krevde at jeg betalte ham for den rømte guttungen, svarte jeg med å be skånen snu og aldri komme tilbake. Men han ble trassig og freste av sinne da, han kalte det tyveri og nektet å gå før han hadde fått erstatning. Folk har siden sagt at han trolig ikke visste annet om meg enn at jeg var blitt satt inn som herse av ladejarlene, kan hende trodde han jeg var en vasall for dem og intet annet. Men jeg svarte ham slik han fortjente. Jeg reiste meg fra hersesetet og slo ham i fjeset. Da falt han ned på kne, og slik ble han sittende mens jeg ba Ulfar Bonde gå ned til skipet hans og bære i land alt skånene hadde med seg, og om det var folk om bord som ønsket å tjene hos oss, skulle de få gjøre det. Bare seil og årer fikk skånen beholde, vi tok til og med fortøyningstauet hans. Men han fikk beholde livet. Ingen skulle si at hersen i Vingulmork ikke var storsinnet.

 

Det skulle ta karene mine halve natten å drikke danene så fulle at de enten sovnet med fjeset mot bordet eller kastet opp og ble liggende og ynke seg. Det ene var like godt som det andre. Men flere av mennene på gården var nå like ille stelt som danene. De lå strødd omkring bordene og på benkene som gikk langsmed langveggene. Torgrim Bøkker og Halvar Torvaldsson hadde tatt til å bryte, men var begge blitt slått ut av anstrengelsen og lå som slakt borte ved døren. Kolbein hadde fått lagt Halvor på en skinnfell ved ilden, men hadde siden blitt like drukken som ham og lagt seg ved skalden med de bare føttene sine innunder Halvors ullkappe.

Kvinnene hadde trukket til husene nå, og tatt med seg ungene. Sigrid hadde gått med dem. Ikke var det lenger noen i hallen som kunne kalle seg edru, kanskje med unntak av Bonde, som satt ved ilden og gnagde på en knoke. Men det var alltid vanskelig å vite med Bonde. Øl syntes noen ganger å renne gjennom ham uten å gi ham verken rus eller hodepine dagen etter.

Både prat og strengespill hadde for lengst stilnet, skjønt taglharpemannen som hadde tumlet sammen ved en av øltønnene borte ved danene, våknet brått til og trakk buen over harpen. Da lød en dyp og klagende tone gjennom hallen, før armen hans falt ned mot gulvet igjen, liksom han syntes det fikk holde med den ene tonen for en stund. Nå brant de siste oljelampene ut, og et dunkelt mørke bredte seg gjennom hallen.

Jeg ble sittende med blikket på glørne nede i ildgropen. Ennå var det øl i hersehornet, men jeg kjente ingen tørste nå. Svartsinnet kom over meg, det la seg om skuldrene mine som en vinterkald kappe. Om bare Bjørn kunne vært her! Men han hadde dratt av sted med Frøydis. Til gårdsfolket hadde han sagt at de ville betale bot for drapet jeg begikk på Island. Nå som jeg var herse, hadde jeg jo nok av sølv til det. De ville bytte korn mot hvalrosstenner og selskinn, og kan hende ta med seg noen treller også. De ville spørre rundt om noen hadde hørt ord fra Eystein, rødskjeggen som var blitt igjen hos skrælingkona si der i vest, for vi hadde fortsatt et håp om å få hentet både ham og hesten min hjem. Men uretten Frøydis ble utsatt for av Tjodhild, farens kone, var godt kjent og det var neppe noen på hersegården, eller nede på Jellegård, der Bjørn og Frøydis holdt til, som ikke forsto at det var et hevntokt. Men nå fryktet jeg for at noe hadde gått galt, og at min bror aldri ville komme tilbake til meg.

Svartsinnet. Tungsindigheten. Den pleide å finne meg når jeg satt slik der i hallen, når mennene lå drukne og tjenestefolket hadde gått. Odinsyken. Det kalde, mørke gufset, det trakk alltid med seg minner jeg helst ville glemt. Drapet på min far, en gutt var jeg den gangen. Slaveringen som ble lagt om nakken min, bolten som ble slått i. Det skjedde her, på grunnen der jeg senere skulle reise hallen jeg nå satt i. Slaget om Jomsborg og flukten derfra. Slaget ved Svolder, og øksen min, den samme øksen som nå sto i festene her i hersesetet; den fant Olav Tryggvason og ga ham banesår. Minnene var mange, og i netter som denne lot de meg sjelden i fred. Ferden over havet. Kysten der i vest, mitt håp om å gjøre meg rik på tømmerhogst og skipsbygging. Matanuga. Wendigo. En vinter dypt inne i skrælingenes land. Patuxeren som satt der borte, med ryggen mot Odinstolpen og ølkruset i fanget, reddet livet mitt. Og jeg reddet hans.

Jeg ble sittende og se på den stolpen. Vi kalte den Odinstolpen nettopp fordi Odin var skåret ut der. Han satt på sin åttebente hest Sleipner, men holdt ikke i tøylene. Den ene hånden lå lavt, med støtte mot låret, i den holdt han spydet Gungner. Allfader hadde overkroppen vridd i en umulig vinkel imot oss, og i den andre hånden holdt han et horn. Hodet var for stort for kroppen, og jeg skjelte ut treskjæreren da jeg først så det, for ikke ville jeg vite av at Allfader ble avbildet på slikt vis her på hersegården. Men Sigrid grep meg i armen da, og ba meg la det være. Og siden forsto jeg at hodet var gjort såpass stort for at hersen, når han ble gammel, fremdeles skulle kunne se Allfader i øyet fra hersesetet. Det var viden kjent at jeg hadde lovet livslang troskap til æsenes konge, og at den lovnaden var blitt gjort i Vinland, den gangen skrælingene stjal Ravntor fra oss. Om jeg fikk sønnen min tilbake, skulle jeg alltid være Allfaders kriger. Til ham skulle jeg blote. Under hans blikk skulle jeg kjempe.
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